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The Happiness and Hardship of a Kavalan Language Support Teacher

LR 18R - 158

30 u ngeluw’ pasubana’ tu kamu nu Sakizaya

SIS BL D
F AT AR AR SR AT H

%P RECREAN O E

The Happiness and Hardship of a Sakizaya Language Support Teacher
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Its Difficult for Ta Kuan Elementary School in Heping District,
Taichung Metropolis, to Find a Coli Tayal Language Teacher
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The Native Language Course Options at Nan Jhuang Junior High School,
Nanjhuang Township, Miaoli County, Include SaiSiyat, Tayal and Hakka
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Dong Sin Elementary School in Nangang District, Taipei Metropolis,
Manages to Teach Native Languages
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Fu Jen Catholic High School in Chiayi City Retrieves Traditional
Aboriginal Songs by Creative Action
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Tai Wu Elementary School in Taiwu Township, Pingtung County,

Created an All-in-the-Payuan-Language Learning Environment
During the Summer Vacation
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Students Can Choose to Learn Bunun or Kanakanavu at Min Sheng
Elementary School, Namasia District, Kaoshiung Metropolis
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Extremely Remote School Located in Namasia District, Kaoshiung
Metropolis
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The Vietnamese Language Course at the Learning Center for New
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Taoyuan County
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Chengchi University
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Austronesian Language Family: Ethnos of the Malayo-Sumbawan
Language Group (II)
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Back to the Homeland to Learn: 2011 Summer Volunteer Work in
Aboriginal Communities by Lumah Club of Fu Jen Catholic
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